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Menander redivivus.
(Kivonat Hegediis Istvdn 1. t. 1908 oktéber 5-iki elfadasabol).

Ez értekezés bevezets tanulminyul szolgal Menander Gijonnan
folfedezett jeleneteinek forditisahoz. A Koém Ishkaou-ban éppen
két évvel ezelstt (1906 oktober 5.) fedezte fol Lefebvre Menander
négy vigjatékanak szamos Osszefiiggd jelenetét, melyek oly allapot-
ban keriiltek napfényre, hogy most mar az Ujjasziiletett
Menander-r6l szolhatunk, kivel szemben az id6 oly mostoha
volt, hogy az eddig ismert 1130 toredék, melyeket Th. Kock
a Comicorum Atticarum fragmenta harmadik kitetében tett kozzé,
kiegészitve Meineke régebbi gyiijteményét, Menandert, mint az
életbsleseség képviseldjét, az epikureus vilagnézet kedves tolma-
csat, a mély gondolatok, vel6s mondasok vilagga bocsatéjat
mutattak be, Menander egyéniségérél nem adhattak kelld képet.
Most méar Menander mint az uj gordg vigjaték elsérangi
mestere, a meseszovés, a finom lelki rajz miivésze lép elénkbe.
A vigjaték szerkezetébe, a miialkotds miihelyébe tekinthetiink
bele. Menander mint a modern vigjaték, vagy jobban mondva
az érzelmes darabok szerzdje tiinik elénk, Ezért valt fontossa
az egyiptomi Menander-kotet, mely egy aphroditopolisi jegyzd
IT. Justinian idejéb6l valé okiratgyiijteményét tartalmazé agyag-
edény fedgjéil szolgalt a maga masodik szazadbeli uncialis betiis
kézirataval. Az aldott véletlen egy menanderi vigjaték meséje
végén beallo leleményes sorsfordulattal hozta vilagra az elteme-
tett koltét. Ugyanis épp az a fold adta vissza maganak a
menanderi vigjatéknak életét, hovd egykor annak fejedelme hivta,
hogy egy vilagkoltének hirnevét élvezze egy vildgvarosban, ha
mar kivivta maginak e hirnevet,

Az értekezés Alkiphron koltott leveleibdl allitd egybe azt
a viszonyt, melyben Menander az § kedvesével, Glykerival élt,
kivel kozlé a Ptolemaios Soter meghivasat. Glykera nem merte
lebeszélni Menandert arrdl, hogy a meghivist el ne fogadja,
mert, mint szellemesen irja az § koltéjének, félt az attikai
Darazsaktdl (czélzds Aristophanes ismert vigjatékara), de azért

AKAD. ERT. X1X, k, 227, f. 35



Jelentés az orientalistak XV. nemzetkiozi congressusdrél. 537

Még egy érdekes kérdést vetett fil az 1) lelet. Elofordul
két helyen is a kar jelzése ily formaban:

XOPOY. ..

A kar nem sziint meg egészen, A felvonaskozoket betolte,
Az értekezés e kérdés mai tudomanyos 4llasinak ismertetését
is adja.

A Kkar atalakul, Atalakulasa hasonlit a mi népszinmiiveink
szerkezetében ismert karrészletek jelleméhez. Ez is bizonyitja,
hogy a modern drimai koltészethez mennyire kozeledett az uj
gorog vigjaték. Végre felolvasé Maspero-nak a Journal des Débats-
ban az uj lelet értékérdl irt czikkének azon allitdsaval szemben,
hogy a szakembereken kiviil a nagy kozonségre nézve Menander
az 1j folfedezés utan is az marad ki volt: ,a masok tanus-
kodasa utan elismert nagysag“, kijelenti, hogy Menander mas
ma, mint tegnap volt Tegnap még egy szellemes {5, egy nagy
gondolkodd, egy életboleseségben tapasztalt ir6: ma mar a
lelki rajz mestere, onalld jellemek teremtdje, ma a dramairo
képességeit is bamulhatjuk,

,Menander egy fényes lappal gazdagita — mondja a fordité
— a vigjaték torténetét és a modern vigjaték mesterének
bizonyult, mint a hogy Euripides az j vigatékirék mestere®.

A forditds bemutatisa egy késébbi alkalomra maradt.

Jelentés az orientalistak XV. nemzetkozi
congressusarol.
Goldziher Igndcz r. t. jelentése 1908 oktéber 26.
L.

Tisztelt Akadémia! A nemzetkdzi tudomanyos congressusok
kozt, melyek id6rol-idére — az utols6 évben rendkiviili szapora-
saggal — egy-egy tudomanycsoport képviseldit és kedveldit kozis
munkara egyesitik, kezdeményezésilk korat tekintve, egyike a
legrégiebbeknek az orientalistaké,

Harminezit évvel ezeldtt tartottak az elsd gyiilekezést
Parisban ; azéta 2—2, majd késdbb 3 — 3 évenkint ismétlédott
az orientalistik internationalis gyiilekezése Legutobb augusztus
hé 13-t6] 20-ig tizendtidszorre Kopenhigaban talalkoztunk, Mint
mar el6z8 congressusok alkalmaval tobb izben, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia a kop nhigai gyiilekezés alkalmaval is Vam-
béry Armin t. t.-gal egyiitt e jelentés szerz6jét bizta meg, hogy
tudos testilletiinket képviseljiik. Vambéry a személyes megjele-
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nésben akadalyozva lévén, egymagamra harult az Akadémia kép-
viselésének megtisztel6 feladata.

Magyar intézetek képviselGiként kiviilem még jelen voltak
Kihnos Ignicz tagtirsunk a budapesti Keleti Kereskedelmi Aka-
démia, és Mahler Ede a Nemzeti Mizeum nevében, Rajtunk kiviil
hazankbol még dr. Venetianer Lajos, tjpesti rabbi volt a tagok
sorahan.

(Osszesen 18 kormany és 98 tudoméanyos intézet kiildott
ki képviseltket a congressusra; a kormanyok koziil a német
egymaga 19-et, a belga 8-at, a franczia killonféle ministeriumok
9-et, a gordog kormany 4-et, az amerikai Department of State
4-et, az osztrak kormany 2.6t stb, Minddssze vagy 450-en voltunk
jelen, kisebb szdmmal, mint szdmos el6z6 congressusokon.

Nagyon feltiiné volt Kopenhagaban maguknak a Kelet tudo-
sainak tavolmaradasa. Mig mdiskor tarsas osszejoveteleinket nagy
szammal tarkitottak a vords sapkak és turbanok viselsi, ez alka-
lommal csak gyér szdmban volt szerencsénk a Napkelet boleseiliez.
E jelenség mindenesetre a Kelet orszagainak politikai viszonyaival
van megokolva, melyek kozt ez idé szerint alkalmasint hattérbe
szorult az eurdpai tudomanyos gyillekezésen valoé hivatalos kép-
viseltetés. MindGssze két tuniszi tuddst lattunk mohammedan részrél,
kiket az ottani franczia residens kiildétt ki, és egy buddhista
tudost Ceylonbol, ki a Royal Asiatic Society ceyloni szakaszat
képviselte.

II.

Az orientalista-congressusok, kezdettdl fogva kovetett elviik
szerint, mindig oly orszigok és varosok meghivasat fogadtak el,
melyeknek tudoményos torténetében az orientalis tanulmanyok
szamot tesznek, vagy melyeknek féiskolaiban és tudomanyos inté-
zeteiben e tudomanyok eltkelé miivelésben részesiilnek, A meg-
hivasok elfogadasa eddig minden esetben elismerésével ért fel a
congressus szervezésére ajanlkozo féiskola vagy tudomanyos intezet
elokeld helyének az orientilis tudoméanyok miivelésében, A szék-
helyek vilasztisa e tekintetbél mindig szerencsésnek volt nevezhets.

A virosokbédl, melyekbe eddigelé, a legutébbi alkalommal
tizendtodszorre gyiilekeztiink, a keleti vilig miiveltségének tudo-
méanyos megvildgitdsira, a multban és jelenben ragyogd fény-
sugarak ©zonlottek. Mindegyikének megvolt a helye a keleti
tudominyok torténetében. S ezt némelyikiik e czélra szerkesztett
monographidkban torekedett is kimutatni. A genfiek, midén 1894-
ben varosukban tartottuk a congressust, Edouard Faure tollival
,Les Etudes orientales 4 la Société d'Histoire et d’Archéologie
de Genéve“ czimdi munkiban mutattdk ki Genfnek érdemeit e
tudomanyok terén. Még az egyetem nélkil sziikolkods Hamburg
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is, hova a 13. congressusra (1902) gyiiltiink, ez alkalommal
a congressus elndkétél (Behrmann) irt kiilsn monographidban :
Hamburgs Orientalisten felgoroltatta a viligkereskedelem e nagy
kozpontjanak részvételét a keleti tudomanyok iniivelésében és
alighanem e congressus hatdsa alatt hatarozta el magat a gazdag
respublica egy most oktober elején megnyilt keleti fiskola alapi-
tasara, mely arra van hivatva, hogy a német birodalom keleti
gyarmatiigyének tudoméanyos eszkozokkel szolgaljon.

E szempontbél Ddnia és fovirosa Kopenhaga dicsé moddon
ratermettek arra, hogy a nemzetkozi orientalista-congressus szék-
helyeiil szolgaljanak. A hivatalos megnyité- és itdvozldbeszédekben
a dan tudominy e czimeire rea is mutattak. A dian kiralyi baz
és a dan kormanyok a keleti kutatdsok irant kimutatott érdek-
lodésének és aldozatkészségének jelei kozt a multhol eleg rea-
mutatni a XVIII. szazad tudoméanyos vallalkozasai legnevezete-
sebbjeinek egyikére, a dan Karsten Niebuhr arabiai knt1té utazasira,
melynek eredményei a keleti tudomanyok terén korszakot alko-
téknak mondhaték. Ez expeditio, melyben a tudomanyok kiilon-
féle againak képvisel6i vettek részt, teljesen V. Frigyes ddn
kiraly koltségén lépett életbe; a kiraly azonfelil a resztvevik
jovdjérdl is gondoskodott, A gottingeni egyetem akkori hires
orientalista tanara, Michaelis Joh. David volt a din kormany
tudomanyos tandcsadéja e vallalat ligyében és érdekes annak
alapos tudomanyos elBkészitésére nézve B rnstorff dan minister
levelezését olvasni Michaelissel, mely Johann David Michaelis’
,Literarischer Briefwechsel® czimii munka (3 kotet, Lipese,
1794—1496) els8 kotetének majd esaknem felét fogla ja el
olies gens de bien — igy ir az eltkésziiletekrsl Navarre hol-
landi tudés 1760 majus 20-an — doivent voir aveec un vrai
plaisir, qu’un Monarque aussi respectable que le Roi de Danne-
mark ne dédaigne pas de travailler & rendre la connoissance de
toutes les parties de la terre aux Européens, surtout d: renou-
veller celle de I'Arabie heureuse, tant renommée parmi les Anciens
et si peu connue aujourd’hui aux Européens“.!

Tényleg e hirom évre terjedd tudominyos kutatdutazas
gazdag eredményeivel nevezetes fordulépont volt azsiai ismere-
teink haladdsaban. Kdzvetlen czé jan til még gazdasagi téren
is eredményes volt. A Vords tenger északi részén végzert kuta-
tasok a Suez-India kozti hajéat biztos szervezését segitették eld.
S arab kutatdsain tdl nem legcsekélyebb érdeme Niebuhr utaza-
sanak, hogy 6 hozta Eurdpaba legelgszor a persepolisi ékiratok
mésolatait, melyek alapjan Grotefend 1802-ben kieszelhette az
ékiratok biztos olvasasanak kulesat.

v Literarischer Briefwechsel c. h. I, 427.).
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S azéta is mennyi buzditdsban részesiiltek a keleti tudo-
many kiilonboz6 agai a kopenhagai egyetemen! Pedig hat Dan-
orszagnak bizony vajmi csekély torténelmi vagy gyakorlati kap-
csolata van a Kelettel, Mégis egyetemén és tudominyos akadé-
misajan mindenkor viragoztak és a nagy eurdépai tudominyos életre
hatast tettek az azokban mii.elt keleti tanulminyok. Elég a leg-
kozelebbi multbél esak egy par névre hivatkoznunk. Ott van
Rasmus Kristian Rask (meghalt 1832), ki nem esak a germdin
nyelvészetre és régiségekre vonatkozd miiveivel hires, hanem a
keleti tudomanyokba is mélyen belenytilt a Zendavestd-rél irt
alapvetd tanulmanyaval. Hatrahagyott gyiijtéseit és keleti utazi-
8arol hazahozott kéziratait mély kegyelettel szemiéltik a kopen-
hagai egyetem konyvtaraban, S mily nagy neve a keleti tudo-
manyos irodalomnak Niels Ludvig Westergaard (meghalt 1878),
a kopenhagai egyetem tanara! Egyenléen mély nyomot hagyott
a szanszkiit és a zend philologia torténetében. Szanszkrit tan-
konyvei és a Buddha-kérdésekrdl sz6l6 munkajan kivil hirét leg-
inkabb a Zendavesta elsd teljes kiad4sa, forditisa és pbilologiai
feldolgozasa alapitotta meg. A Bundahish-nak is & adta legelsd
kiaddsdat a kopenbagai kézirat alapjan. S & volt az, ki a perse-
Dania tndominyos dicséségét.

Es ott van a nagy dan pali-kutatéo Viggo Fausboll, az
indologia legkivaldbb ftttoréinek egyike a mult szazad masodik
felében. A Dhammapadam, a buddhista erkolestan e kincseshaza-
nak legelsé kiadasa mellett neki koszoni a tudomsnyos vilag a
Dsdtakdk elsé kiaddsat és feldolgozasit. E nagyszabdsi és nem
esak az ind philologia, hanem a vilagirodalom szempontjabol is
fontos munkat, melynek elokészitése oriasi kézirati apparatus
Osszeszerzését tételezte fel, 1877 —1897-ig a dan kormany segit-
ségével a kopenhagai tudomdnyos akadémia tehette kizzé.

Azt mondtam, hogy e munkanak wiligirodalmi szempontbol
is nagy fontossaga van. Pali nyelven Buddhinak élményeirsl szol
az utolsé megnyilvanulasit évezredekkel megel6zd existentiak alatt,
midén szabad elhatarozassal a harom vilig megvaltisanak javara
a legvaltozatosabb formakban folytonos wjja-ziiletéseknek vetette
magat ala. Foldi megjelenésének valtozatos élményeirdl oktaté
mesék alakjaban szolvak a dsatakak elbeszélései és e mesékben
van Gsforrasa a Kelet és Nyugat mesekincseinek, melyek Indiabol
vandoroltak viligga,

Nem tekintve tehat azon fontossigot, melylyel a tébb mint
kétezeréves gylijtemény az ind élet és gondolkodas ismeretére
nézve bir, benne ismertette meg Fausboll a viligirodalom leg-
régibb népies kinyvét, melynek kozvetett hatisai Shakespeareban,
Chaucerben, Lafontaineban voltak kimutathaték és melynek haj-
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tasai egészen az eurépai gyermekszobakig érvényesiilnek. E vilag-
irodalmi kineseshdzat nagy faradsiagos munka aran a din Fausboll
és a dan akadémia ajandékoztak a vilagirodalomnak,

S hogy a tudomény torténetét ékesitd e nevekrdl a koz-
vetetlen jelenre térjek at, csak a kopenhagai congressus két
vezetéférfiat kell emlitenem, a congressus elnokét, Thomsen Vilmost,
akadémianknak is nagynevii kils6 tagjat, a nagy nyelvtudodst, ki
legutobb az orkhoni feliratos emlékek megfejtésével mély bardzdat
szantott a turcologia legrégibb rétegének tudomanyos tanulma-
nyaba ; és a congressusnak egyik masodelnokét Buhl Frants-t, kit
a jelenben a sémi nyelvészet legjelesebb képvisel6i és elémozditoi
kozt neveziink.

Latnivalé, bogy egy komoly orientalista-congressus meg-
tartdsdra Daniaban és itt a kopenhagai egyetem és tudomanyos
akadémia 4rnyékaban nem voltunk hianydban a genius loci-nak.
Es ehez hozzajarult Dania kiralya és a kirdlyi udvar érdeklodése
congressusunk irinyaban, melyben mintegy visszhangjat hallottuk
ama buzditasnak és elismerésnek, melyben a keleti tanulminyok
Dania uralkodoi részér6l mar a XVIII. szdzadban orvendhettek.

A kopenhagai congressus VIII. Frederik kiraly védésége
mellett alakult; elsd iilését a trénsrokss, Keresztély herczeg
nyitotta meg ; maga a kirdly és a herczegek az egyik koziilésen
személyesen megjelentek és nagy érdeklddéssel hallgattak végig
az eloaddsokat, Augusztus 18-an este § Felsége a congressus
tagjai koziil tobbet vendégiil hivott meg asztaldhoz, mely alka-
lommal egy iidvozlé felkdszont8je is tanuskodott réla, mily
nagy fontossigot tulajdonit azon tudomsnynak, melynek munkdsai
székvarosaba gyiiltek. A M. Tud. Akadémia képviseldjének is
volt szerencséje a meghivassal megtisztelt tagok soraba tartozni.

III.

A kiilsé kortilményekrsl mar most legyen szabad attérnem
a congressus szervezetére és munkalataira,

Ez utébbiakat tekintve, congressusunk targyaldsi anyaga
onkénteleniil lényeges csorbulast szenvedett a mienket Berlinben
kozvetleniil megeldz6 Nemzetkozi historiai congressus altal.

Ennek elst sectidja a Kelet tiorténetére vonatkozd tanul-
manyokat egyesitette. Itt tobb oly fontos értekezés keriilt el6-
adasra, melyeket szerzéik kiilonben az orientalistak gyiilekezete
elé terjesztenek. Ilyen pl., hogy csak azokbol emlitsek nehanyat.
melyekrdl legtobbet szoltak, Gunkel el§adasa a biblia viszonyardl
az egyiptomi régiséghez, vagy az olasz tudds Leone Caetani
Principe di Teano beszamoléja azon médszerrsl, melyet az iszlam
torténetét ) alapokra fektetd oridsi munkajaban Annali dell’ Islam
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érvényesit. De azért mi sem salikolkodtiink teljesen. Osszesen
110 eldadas fordult meg a congressus eldaddtermeiben, Minden
napra atlag 20 eldadas jutott. Ezeket majd csaknem egyidejiileg
6 sectidban tartottak, melyek némelyike a tirgyak sokoldalasa-
ganak mértéke szerint alosztialyokra is oszlott.

Volt 1. altalanos indogerman (nyelvészeti); 2. indoirani (két
alosztalylyal : ind; irani); 3. kozépdzsiai; klina-japani; 4. sémi
(alosztalyok : altaldnos sémi; mu«zlim); 5. egyiptomi és afrikai
nyelvek ; 6. hellen smus kapesolata a Kelettel; 7. keleti ethno-
graphia és folklore-sectio.

A sectidk elntkségeiben a magyar tagok kozil magam és
Kinos foglaltunk helyet.

Mondottam mar, hogy a sectitk legnagyobbrészt egyidejiileg
tartjik iléseiket, ugy hogy a ki a sajat sectidjaban le van kotve,
bajosan vehet kidzvetlen tudomist a tarssectick munkalatairél, S
még egy kiilonds koriilmény miatt is feimentést kell kérnem a t.
Akadémiatol, hogy Jelentésem ez alkalommal a télem megszokottnal
is kisebb mértékben terjedhet ceak a kiilonféle sectiockban elsfordult
eléadasok és eszmecserék részletes jellemzésére és méltatasara.
A congressus idején a kopenhigai nyomdak a szedék s munkasok
strike-ja miatt kénytelen sziinetet tartottak. Nem volt naponkint
bulletin-ink — hacsak a kopogtatott irdssal elGallitott repiild
lapokat nem veszsziilk annak — melyb6l a tirssectiok munkairdl
tudomast sverezhettiink volna; meg a napilapok sem jelentek
meg, hogy beléliik a fontosabb eldadasok tartalmarol értesiilhet-
tiink volna. Ezek miatt csak fogyatékos ismeretem van az enyémmel
egyidejlileg dolgozé szakosztilyok eseményeirél; a kimagaslobb
mozzanatokrél azonban hianyos forrasaim és él6széval nyert koz-
lések alapjan mégis modomban van egyetmdst jelenteni.

1. Az dltaldnos nyelvészet terén legfontosabb volt Hiising
boroszloi tanar eléadisa az ’Eldm nyelvérsl, melynek emlékei azo-
kon az ékiratos tiblakon keriiltek els, melyeket legnagyobbrészt
de Morgan expeditidinak koszonink. Hiising a kaukdzusi nyelvek
soraba helyezi ezen nyelvet, melyrél a Kr. e. IlI. évezredb6l birunk
emlékekkel, melyek most lehet6vé teszik a kaukazusi nyelvek
torténeti szemléletét, E nyelvesoporttal foglalkozott Baudouin de
Courtenoi (Sz.-Pétervar) értekezése is, melylyel kollegija Marr
tanir hypothesisét c.afolta a kaukdzusi nyelveknek a sémi nyelv-
csalddhoz vald viszonydrdl Bezzenberger, Fokker, Hoogvliet az
ind és maldj philologia részletes kérdéseir6l értekeztek ; »piro
Papageorges a Kutzovlachok nyelvjarasarol.

2. Az indologia kiorébol kiemelést érdemel Winternitz pragai
tanar eléadasa az d-ind asketa-kiltészetrdl és az ind epikus kolté-
koltészet kapesolatarol a buddhista és dsaina irodalommal. Az
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asketikus irodalom régiségét mutatta ki, mely a brahmain iroda-
lommal parhuzamosan fejlédott,

A Mahabbharata yhilosophiai részleteivel foglalkozott Strauss
Otto (Berlin) el6adasa, kiilonds tekintettel e részek formai moz-
zanataira. Liiders (Gottingen) abban a helyzetben volt, hogy jelen-
tést tegyen az el6munkélatokrdl, melyeket az Akadémidk Szovet-
sége korében megpenditett Mahabbhardta-kiadds érdekében végzett,
mutatvanyokkal vilagitvan meg a késziils kiadds médszerét. Oertel
{Benares) a Benares mellett eszkozolt asatdsok fontos eredmé-
nyeir6l értekezett, Pullé grof, paduai tudds, ki két évtized ota
kutatja az ind cartographiat, ez alkalommal az ind mappdk egy
érdekes gyiijeményét mutatta be az ind sectidnak és arrdl érte-
kezett, hogy mily allast foglalt el India és Indo-China cartogra-
phiaja a nagy geographiai felfedezések idejében. Egy egész iilést
toltottek ki a buddhismus korébdl tartott eldadasok, melyek koziil
kiilsnosen kiemelendé Rhys-Davids urhélgy, a hires manchesteri
tandr feleségének, ki mar onallé munkakkal gazdagitotta ez iro-
dalmat, eldaddsa a szankharak-rol. Oldenburg és Deussen az ind
philosophia hires kutatdinak volt mit hozzatennitk a tudés holgy
fejtegetéseihez. Specialis helyi érdeket nyujtott Andersen Dines
kopenhagai tanir el6adasa Fausboll hatrahagyott kéziratairol és
kivonatairol a pali-irodalom korébdol.

3. Nagyon érdekesek voltak az iranistdh targyalasai, melye-
ken tébb izben lehettem jelen. Jackson new-yorki tanar, kinek
,Persia Past and Present® czimii munkaja a perzsa kulturtor-
ténet ujabb termékei kozt elsdrendii helyet foglal el, most masodik
perzsa és kozépazsiai utazasarol és a Zoroaster vallisanak ala-
kuldsara s torténetére nézve fontos eredményeirdl tett jelentést,
Bartholomae és Geiger az irdni philologia egyes részletes pontjait
fogtak vizsgalat al4, mig Andreas gottingeni tanar, kire bar fel-
tiiné fukarsaggal szerepel csak az irodalomban, joggal tekintenek
az iranistik mint mesteriikre, tobb iilésben az 6-perzsa philologia
egyes alapvetd kérdéseirél valé nézeteit bocsatotta szaktarsainak
vitatkozdsa elé. Fejtegetései kiilontsen az Avestaban Airyanem-
Vagjo-nak nevezett orsziag geographiai elhelyezésére vonatkoztak,
Az Avesta teremtési legendajaban Airyanem Vagjo az elsé orszag,
melyet Ahura Mazda teremtett; ebben a szent orszagban sziiletett
Zarathustra is, itt alapitja vallasit. Ez a szent orszig volna az
irdniak dshazdja. Az irinistik véleménye ez orszag azonositasira
nézve mod nélkiil szerteigazik. Tobhen Médidban, masok a mai
Karabagh kornyékén keresik, Most Andreas béven fejtegeti e
fontos kérdést, melynek megoldasatol figg az irani faj Ostorte-
netének constructija. Andreas nyomoés okok alapjan Khvdrezm-
mel azonositja az orszagot és e nézet alapjan ad feleletet az
irdni kultura és vallas 6s fészkének és terjedésének kérdésére. Innen
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attért az irani philologia hatarkérdéseire, nevezetesen az aldn
nyelv viszonyit fejtegette a kelet-irdni nyelvhez.

4. Bléak mozgalmassdg szinhelye volt az dltaldnos sémi
sectio. Az el6bbi congressusokhoz képest feltiinGen kevés volt az
assyriologia korébe tartozé tanulmany. Az elaggott Halévy tavol-
léte altal mintegy kirekesztve volt az orientalista-congressusok
tengeri kigydja: a sumir kérdés. Kllenben Haupt, a baltimore-i
Johns Hopkins-egyetem tudds tanira ez alkalommal is tobb el6-
adasban felforgatd hypothesisekkel allt eld. Ezek kozt egy se keltett
nagyobb feltiinést, mint a bibliai Hamdth vdros geographiai elhe-
lyezéséhez kapesolt fejtegetése Jézus faji hovitartozasarol. Haupt
a Hamath varosit, melyet rendesen (és gy hiszem ezentil is)
Syriaban keresiink, az ékiratok segitségével Galileaba helyezte
4t. Innen aztin e tartomany vegyes lakossaginak faji jellemzé-
gére tért at, hogy végre kihozza, hogy a keresztyénség alapitdja
az 4rja fajbol szarmazott. Ezen tételével, melyet megel8zileg
mar a berlini historiai congressuson, késébb meg Oxfordban a
vallashistoriain is eldadott, a kozonségben nem talalt sok hivére.
Szamosan szdlaltak fel ellene és reamutattak Haupt bizonyitasi
modszerének nem csak ethnologiai hanem logikai hibaira is.

Positivebb alappal birt Jastrow ugyancsak amerikai assy-
riolog, a philadelphiai University of Pennsylvania tanaranak, el§-
adasa a babyloniai papok hepatoskopidjdrdl. A ,Babyloniaiak
vallasa“-rél czimii alapvetd munka hires szerzéje ez elgadasaban,
a targyra vonatkozo feliratok és targyi emlékek bemutatisa mellett,
nagyon érdekes adalékot nyujtott a régi babyloniai papok kuruzs-
lasi rendszerének ismeretéhez.

Bezold heidelbergi tanar a kujundsiki ékiratos emlékek
kordrol értekezett nyelvtorténeti modszer alapjan. Az e feliratok
szovegein tapasztalhaté nyelvtani jelenségeket egyéb felirati szove-
gek nyelvtani jellegével Osszehasonlitvan, arra az eredményre
jutott, hogy a kujundsiki emlékek sziovegét, legfeljebb a Kr. e.
1400. év koril irhattak.

Az dtestamentomi tanulmdnyok korében most nagyban jarja
a metrikus alakzatok kimutatisa a régi héber irodalomban. Ennek
is volt nyoma a sémi sectio el6adasai kozt. Magasabb irodalom-
torténeti szempontokat nyitott Gunkel giesseni tanir eldaddsa a
zsoltdrkoltészetrél és a benne nyilvanulo stilusformdkrdl. Gunkel
eltérden az otestamentomi tanulményokban uralkodo irodalom-
kritikai szemlélettsl, helyében elényt ad az aesthetikai szem-
pontok alkalmazisanak. Ezek az elfadas tirgyara nézve arra az
eredményre juttattik, hogy a zsoltarkoltészet nem csak a késdi
templomi cultus gyakorlataval kialakult és egyes koltdi egyénektsl
miivelt koltészeti formaja a régi héberségnek, hanem hogy a
héber nép legrégibb, tgyszolvan praehistorikus korszakaba vissza-
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nyalé koltéi érvényesiilést mutat, vallisos népénekeket, melyeket
késobb irodalmi magaslatra a profétak emeltek, anélkiil azonban,
liogy eredeti népies jellegiiket teljesen eloszlattak volna.

A bibliai irodalomhoz kapesolddott a szamaritinus Jdzsua-
konyvrol tartott egy eldadas is. A tudomanyos folydiratokat nem
rég egy dr. Gaster londoni tudéstél felfedezett szamaritanus Jozsua-
konyv hire jarta be; a bibliai kinon e kdnyvének az az alakja
maradt légyen fel a most felfedezett codexben, melyben azt a
szamaritinusok gyiilekezete hagyomanyozta, szamos eltéréssel a
konyv rendes kanonszerii szovegétél. Gaster a konyv teljes szd-
vegét a Zeitschrift d. D. morgenl. Gesellschaft ezidei 2. fiize-
tében kozzé is tette egy értekezés kiséretében, melyben a tdle
felfedezett kétezeréves szdveg biblia-kritikai fontossagat fejtegeti,
a szovegnek a kdnonitél valé eltéréseit és a benne eléforduld
tolddsokat a kanonon kiviili hagyomanynyal helyezi viszonyba.
Csakhogy dr. Yahuda, azsiai honossigd berlini tudés a napnal
fényesebb médon kimutatta, hogy az allitélag 6kori széveg semmi-
esetre sem lehet régibb id6bol mint a XIV, Kr, u. szazadbél vald,
hogy a maszoretikus szovegtdl eltérs részei egy arab eredetibél
vannak forditva, mely eredetit a berlini konyvtar egy kézirata-
ban kimutatja.!

Az ember azt varta volna, hogy a sémi philologiat ujabb
id6ben leginkabb izgaté elephantinet aramaeus papyrus-leletek
bovebben fogjak foglalkoztatni a semitistak sectidjat. Pedig vajmi
kevés szd esett roluk. Belléli ur, egy gérogorszagi tudds, egy
eladdsban azt a csudabogdrnak beills gondolatot koczkaztatta,
hogy e papyrusok nem is valédiak, hanem hamisitvinyok. Kel-
tezéseik nem felelnek meg egy chronologiai rendszernek, melybdl
Belléli kiindul. Az eléadé nem talalt hivé gyiilekezetre e skepsise
szamara. Stanley A. Cook cambridgei tanar nagy tirgyismerettel
értekezett az wjabb id6ben Palesztindban végzelt dsatdsokrol
és azon eredményekril, melyeket Izrael régi torténetének tiize-
tesebb ismeretére nyujtanak. A VIII. szdzad zsidé irodalmanak
korében mozgott Kaminka el8adasa, melylyel a Se'elidth de R.
Achai czimii munkanak tdle tervezett kritikai kiadasarol adott
tajékozast. Ugyane sectidban adta el§ dr. Venetianer tanulmai-
nyat ,a prifétai perikopdkrél®. A zsinagéga préfétai lectidinak
viszonyat az Oskeresztyénség liturgiai intézményeihez tévén kuta-
tasa targyava folotte érdekes eredményekre jutott.

5. Egyediil az V. sectioban (Egyiptom és afrikai nyelvek)
tették valova a congressusi eladdsok iigyében régéta hangoz-
tatott 6hajtiast, hogy minden sectiéban egy-egy bevezetd eladist

! Yahuda értekezése a berlini akadémia értekezései sorin mar
meg is jelent. (1908. évf. 887—914. 1)

AKAD, ®RT. XIX. k. 227. f. 36
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tartsanak az illet6 tudomanyszak haladasarol az el6z6 congressus
ota lefolyt id6korben. Iy munkéra, mint a tapasztalat mutatja,
nem igen szivesen vallalkoznak. Ily jelentés ugyanis, ha feladatat
teljesiti, nem lehet pusztan szaraz bibliographiai szdmadds, hanem
kritikai, sok esetben természetesen czafolé és visszautasité hely-
zetbe juttatja a feladat szinvonalin 4ll6 szakembert. Halatlan,
mindenesetre kényelmetlen vallalkozas, Csak az egy René Basset,
az algieri fdiskola lelkes és szaporatolli igazgatéja érez elég
kedvet arra, hogy mar tobb congressuson folytatélag teljesitse
e tisstet az észak-afrikai philologia egy részére nézve. Most is
eloterjesztett egy ily czéld dolgozatot: ,Rapport sur les études
berbeéres et haoussa de 1902 d 1907+, mely el6z6 rapport-jaihoz
kapesolodik. Némely kozépafrikai nyelvrél (banda, szara, baya)
értekezett de Gregorio palermoi tudés. Pietschmann gbttingeni,
Erman és Ranke berlini tanirok speciilis aegyptologiai részlet-
kérdésekrsl adtak eld, Pietschmann az egyiptomi miitoriénetre
terjeszkedett, a mennyiben szamos archaikusnak tartott miilemléket
az egyiptomi miivészet késdbbi korszakaiba helyezett at.

Egyiptomi kincsekben nagyon gazdag a Ny Carlsbergi
szobraszati muazeum, mely Jakobsen gazdag kopenhagai sorgya-
rosnak koszoni alapitdsat és felszerelését. E mindinkabb gazda-
godd gyiijtemény a dan févaros legbecsesebb nevezetességei kozé
tartozik. A parjat ritkité magangyiijtemény egyiptomi részérél most
egy Ujabb katalogus jelent meg szdmos becses adalékkal a régi
egyiptomi vallastorténet, miivészet sth, kérébsl. Ezt a katalogust
Schmidt Valdemar kopenhigai tanar mutatta be, ki egydttal Le
Page Renouf angol egyptologus életmunkijarol is értekezett.
Ugyancsak e sectioban tartotta Mahler Ede elfaddsat e czimen :
A 1égi keleti chronologia elveirél. A kanopusi decretum alapjin
Mayer Eduardnak a nem rég Kahunban talilt Sothis- és hold-
adatokbol kovetkeztetett rendszerét czafolja és az egyptologusok
figyelmét arra az eddig figyelmen kiviil maradt tényre irdnyitja,
hogy a legtobb egyiptomi historiai emlék a IX, évt8]l van keltezve.
Ezt arra érti Mahler, hogy a kilenczes szam épp oly eyklikus
jelentéséggel birt az egyiptomiaknal, mint a milyennel a 40-es szdm
a bibliai irodalomban.

6. Nagyon szfikes napirendje volt a tobbi sectibnak : a
khinai és japdni, byzantinus és a folklore-secti6knak, Kiemelen-
d6nek tartom Hirth kiiltagunk, most new-yorki tanar eldadasat a
»Fu-lin taldnyrdl®, azaz: hogy mit jelent a khinai irodalomban
eléforduld Fu-lin geographiai név? Hirth elmésen kihozta, hogy
csak Syriat lehet e sokat faggatott néven érteni. Ugyanis az e név
kapesolatdban emlitett termékek (olajfa, fiige, mirtus stb.) neveit
sikeriilt neki aramaeus eredetiieknek, tehat a Syria nyelvén valok-
nak felismerni. Ezzel Hirth megdénti Chavannes franczia sinolog
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nézetét, mely szerint a Fu-lin alatt Konstantinapoly volna értendo.
Lloyd Arthur, tokiéi tudds, a japdn buddhismus sajatossagairol aj
szempontok alatt értekezett. Szerinte a japan buddhismus nyugati,
Kis-Azsiabol kiindulé gnostikus hatisok mellett fejlodott, melyeket
a Kr, u. II. szazadban a Kozépazsiaban elterjedt manichaeusok
és nestoridnusok kozvetitettek. Fischer Adolf, kieli tanar vetitett
képek kiséretében mutatta be Khina szobrdszati miivészetének
példait a Han dynastia idejébdl. Pullé grof Piano del Carpine
utazdsdt a tatdar khan udvarahoz érdekesen tirgyalta. Lambros
athéni tanar Bajazid szultan targyalasait a romai papikkal tette
kutatisanak targyava:; dr. Coomaraswamy a gordg befolyast a
hindu miivészetre.

A kbina-japani sectioban ismét megfordult a eongressusokat
mér régéta foglalkoztaté egy bonyolédott kérdés: a khinai szdknak
egységes dtirdsa. Martin-Fortris, a jelentésttevd bizottsag titkara
azonban oly komplikalt, mindenféle diplomatiai kozbenjarast fel-
tételez6 modozatot ajanlt a kitlizott czél elérésére, hogy hosszas.
vitatkozds utin szétobbséggel a kovetkezd hatirozathan egyeztek
meg: ,La Ille Section du XVe Congrés des Orientalistes se
déclare incompétente a traiter la question de l'unification de Ia
transcription des sons chinois®.

Iv.

Természetes, hogy legkdzvetlenebb modon vagyok tdjékozva
annak a (IVb) sectionak a miikodésérdl, melyben magam is dol-
goztam. Nagyrészt a kultur-, irodalom- és vallastrténeti targya-
lasok adtak meg a sectié jellegét; a nyelvészkedést teljesen a
IVa ra biztuk.

Az érdekesebb eldaddsok kozill a kovetkeziket emelem ki :
Max van Berchem genfi arabista, élete munkajanl tiizte ki, hogy
a még hozzaférhetd arab nyelvii torténeti inscriptiokat hiteles
alakban Osszegyiijti, megfejti és philologiai s torténeti magyara-
zatokkal kiadja. E munkakbdl 1903-ban méris megjelent egy
részlet Corpus Inscriptionum Arabicarum czimen, egy vaskos 908
lapra terjedd quarto-kotetben, 44 tablaval, mely kitet csupan
csak az Egyiptomban fennmaradt arab feliratok egy részét foglalja .
magaban. A munka folytatidsira most bGvebb keretet tervez Van
Berchem, mint a milyenben els¢ kisérlete alkalmaval a kivihetdség
szempontjabol mozgott. Az els§ kotetet egymaga dolgozta ki,
maga jart a vidékeken, a hol a kiadott feliratok talalhatok, maga
maszkalt a sokszor nagyon is hozziférhetlen zigokban, a pacs-
kolasokat, fényképezéseket egymaga végeste a bensziilsttek segit-
ségével. A sok kotetre szant folytatisokra most fiatal vallalkozo
szaktarsakkal allt ossze, kik az arabnyelvii vilagot egymas kozt

36*
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felosztva, egyenkint egy-egy keriilet feliratos anyagat fogjak fel-
kutatni és hii kiadassal és feldolgozassal a torténelmi tudomany
szamara megmenteni; Ugy hogy a Corpus Inscriptionum Arabi-
carum, melyet a franczia kdzoktatasi ministerium a kairdi franczia
archaeologiai intézet kiadvanyai sordn boesattat kozre, folytata-
sainak tjabban tervezett terjedelmével, az anyag teljességével és
feldolgozasanak methodusdval méitan fog sorakozni a német és
franczia akadémiaktol kiadott gorog, latin és sémi felirati Cor-
pusok mellé.

Id6kozben Van Berchem, ki szidmos munkaival az arab epi-
graphistik legels6 soraba emelkedett, tobb rendbeli utazasi mun-
kakban monographikus alakban dolgozta fel azokat az arab fel-
iratokat, melyeket az illeté utazdk alkalomszertien magukkal hoztak,
fgy legutobb az Oppenheim Miksa béré ujabb mezopotimiai és
kisazsiai utazdsa alkalmaval megszerzett arabnyelvit feliratok
szovegét és azok megfejtését adta ki.

Oppenheim baré német birodalmi kovetségi taniesos Kaird-
ban, az orientalista és geographiai irodalomban mar régibb kutaté
utazdsarél kiadott munkai utdn ismeretes. Elobb a Petermann-
féle Mittheilungen-ben, majd egy nagy kétkitetes kdnyvben | Vom
Mittelmeer zum persischen Golf durch den Hauran, die syrische
Wiiste und Mesopotamien” (Berlin, 1899—1900) a tudomanyos
utazasi irodalomban eltkelden szamot tevf modon ismertette uta-
zisat és tudomanyos eredményeit. Azoéta is folytonosan jart-kelt
az el6dzsiai iszlam orszagaiban, felkutatvin ziilléfélben levd
culturtdrténeti emlékeiket. Ezeket munkaihoz mellékelt sikeriilt
fényképekben ismerteti és az dzsiai culturtdrténet kiegészitésére
forditja. Ujabb mezopotiniai és kisazsiai utazisit és annak ered-
ményeit ismertette sectiénkban tartott érdekfeszitd eldadasaban,
mely kiillonsen az utazds épitéstorténeti és czimertani eredmé-
nyeire terjedt. Ez utébbiak meg Karabacek kiiltagunknak, ki e
téren tagadhatatlanul korszakunk legels tekintélye, vitaté meg-
jegyzéseire adtak alkalmat (a kozépkori eurdpai czimerek kap-
csolata a syriai és egyiptomi mamluk-fejedelmek czimereivel).

Az épitészet torténetének kapesolatiba tartozott Lammens,
a beyruti Sz -Jozsef-egyetem tanarinak értekezése az omajjad
khalifak Ggynevezett bddijdi-rél. A béesi akadémiatol kiadott nagy
Kuszejr-Amra munka kapesolataba tartozik Lammens nagyfontos-
sagl tanulminya. Ugyanis azon tény biéséges kimutatasival fog-
lalkozik, hogy a Damaskushan székel omajjida khalifak a Syriat
hatdrolo sivatagban nagy pompaval kiallitott nyaralokat szoktak
alkotni; az ilyen alkotasnak ismerték fel a Musil altal felfedezett
Kuszejr-Amrat, Kaszr Tibat, Kaszr-al-abjadot stb.; e sorba
tartoznak egyéb épitkezési romok, melyekkel a hajdani Moabtél
Keletre elteriild sivatag vidéken talalkoztak. Lammens azzal a
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bamulandé olvasottsiggal, melylyel a régi arab irodalom terén
rendelkezik, e tirgyi adatokat irodalmi adatokkal egészitette ki.
Az ismerteken kiviil még szamos badija-kastélyt mutatott ki az
omajjad fejedelmek korszakabol. Krtekezésének csattandja azonban
az volt, hogy ugyanezen osztilyba helyezi a hires Msatta-palotit
is. melyet ugyanezen vidéken talaltak és melynek szallithatd részei
most Berlinben a Kaiser-Friedrich-Museum egyik ékességét teszik,
Miota Fergusson 1873-ban a Msatta-palotdt miitérténeti szem-
pontbdl targyalta, de kiilondsen midta Domaszevski és Briinnow a
Provincia Arabia ezimii nagy munksjukban ismét rea iranyitottik
a figyelmet, ez épiiletet hol a csaszarsag idejébol valo rémai, hol
Justinianus-korabeli byzantin, hol ghasszanida (IV—VI. szizad
Kr. u) épitkezési emléknek tartottak. A szaktuddsok tthlnyoméd
része ez utobbi nézethez csatlakozott; tehat Msattat is abba a
ghaszanida culturkorbe helyezte, melynek épitészeti emlékeirél a
mi irodaimunkban Henszlmann Imre behatéan szolt! Strzygowsky
a Kaiser Friedrichs-Museum megnyitasa alkalmaval egy kiilon
nagy monographiaban vizsgilta a kérdést? és Msatta épitési
stilusat és ornamentalis részleteit egyéb miiemlékekkel dsszehason-
litva, sajat miitorténeti elméletének kapesolatiba helyezte. Mind-
nyajan azonban egyetértenek abban, hogy Msattdnak keletkezé-
sét, akar réomai, akar byzanczi, akar ghasszanida emléknek nézik,
mindenesetre iszlam el6tti idore vezetik vissza.

Most Lammens, ki a tirgyrol mar régebben arab nyelvii
irataiban.® kiilonosen a Musil konyvének birdlata alkalmabol nyilat-
kozott, a Msatta-kérdést egészen mas iranyba tereli. Azt hiszi,
hogy ez épiilet is az omajjad bddijék soraba tartozik és hogy
semmi ok sines ra, hogy ebbél a kapesolatbdl kizavarjuk. E fel-
tevésében nem tantorithatja meg a Msatta-emlék stilistikai moz-
zanatainak szemlélete, mely — ugy hiszi — elddeit az emlék
korszaka megalalpitisaban megtévesztették. Teljes joggal abbdl
indul ki, hogy az omajjad épitészet nem formalt ki egy kovet-
kezetesen alkalmazott 4jabbd stilfajt, hanem — az arab miiveltség
eklektikus természetének megfeleléen — a mesterek egykénnyen
régibb mintakat hasznaltak fel diszes alkotasaikra, Lammens fej-
tegetései nagyon élénk eszmecserére adtak alkalmat.

Mig az idaig jellemzett elfadisok a eculturtdrténet terén
mozogtak, voit egy csoport irodalomtorténeti értekezésiink is, Engem

U Archaeologiai Ertesits. Uj folyam. I. kot (1881—1882) 187—
192 ; 286—292. 1. V. §. értekezésemet Paleszlinai ismereteink hala-
ddsa az wlolsé hdrom évtizedben (Akad. Ert. 1886) 15. L

> Mschatta. Jahrbuch der konigl. preussischen Kunstsammlungen
1904. évf. 225—-373. 1.

3 A Beiratban megjelend Al-Masrik cz. szemlében IX. kot.
(1906) 229. 1.; X. kot. (1907) 579. 1.
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személyesen is érdekelt Mittwoch Eugen, a berlini keleti semi-
narium taniranak el6adisa. Hamza al-Iszfahdni X. szdzadbeli
perzsa szarmazasu arab iré eddig ismeretlen munkajat a beldle
fenmaradt egyetlen kairdi kézirat alapjan ismertette, egyattal vitaba
bocsatkozvan azon jellemzéssel, melylyel (Muhammed. Studien I)
magam e nevezetes irot a su‘nbitik, azaz a perzsa nemzetiségi
irék kozé sorolom. Nem késtem, hogy most is fentartott felfo-
gasom védelmére szolgalé nehiny meozzanattal vildgitsam meg
a keérdést.

Volt tanitvanyom, Kern Frigyes (Berlin) egy alapveté tanul-
manyt mutatott be Abé Hanifa életérél és miiveirél. Az iszlam
vallastudomanyanak vezetd személyiségét — O utdna nevezi magat
a négy orthodox iriny egyike hAanafitinak — irodalomtdrténeti
szempontbdl vajmi hézagosan ismerjiik. A hagyomdiny élesebb
biralata mellett Abi Hanifa irodalmi alakja koriil szamos, eddig
figyelmen kiviil maradt kérdés meriil fel. Ez irodalomtorténeti bonyo-
dalmakat bogozta ki most Kern. Legeldszér hozott rendet az
Abu Hanifa nevével kapesolatos dogmatikai munkak ziirzavaraba,
alapos modszerrel kiselejtezvén a sok apokryph munkit, melyet
az iskola nagy imamja nevéhez filzott.

Abdalwahhab tuniszi tanar igen érdekes dolgokat beszélt
Tunisz irodalmdrél s mivelddési dllapotairdl és arrél a mozga-
lomrdl, melyben nehdny év 6ta a tuniszi arabok miivelddési torek-
vései kifejezésre jutnak. E mozgalom kozpontja a Khaldinijja-
egyestilet, mely a mélylatdsi arab torténetird Itm Khaldin nevét
viseli, kit némelyek arab Buckle-nek, masok arab Montesquien-nek
szeretnek elnevezni.

E tarsulat az arab miiveltség megijhodasat czélozza Tunisz-
ban és a szabad eszmék, exakt tudomanyos ismeretek s gyakor-
lati ligyességek terjesztésével, melyet iskolik, olvasdintézetek
és mihelyek felallitisival mozdit el8, idével a tarsadalmi élet
atalakuldsira nagy hatdst fog gyakorolni a népesség kiilonféle
rétegei kozt. Ezen tarsulat szervezetérdl, alkotasairol és eddigi
hatasarél sok érdekeset tudott kozolni e miivelddési vallalat lelkes
tényezdje és munkatirsa, miot az egyik Khaldinijja-iskola tanira,

Az értékesebb elBadasok kozt felemlitheté még Friedlinder
new-yorki tudds tanulmianya a keleti Khidr-monddkrdl, melyeknek
sokfelé eldgazo eredetét mutatta ki. A Khidr-mondakérben oly
elemeket is talal, melyek a gorog Glaukos-mondara muotatnak.

A cultur- és irodalomtorténetbsl a nyelvészeti érdekkorbe
vezetett Fischer Agost, lipesei egyetemi tanar, a Zeitschrift der
deutschen morgeniindischen Gesellschaft jelen szerkesztdjének
eldadisa. Nevezetes tény, hogy az emberiség leggazdagabb nyel-
veinek egyikérél, az arab nyelvet értem. melynek das irodalmat
itt Eurépaban mar hirom évszazadon tdl tanulmanyozzuk, nem
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birunk még a tudomany igényeinek megfelelé szétdrral, olyannal
pl. mely a szanszkrit nyelv pétervari szétirdnak szinvonaldt fitné
meg. Maguknak az arab nemzeti nyelvtudésoknak szétiri munkdira
és azoknak sokszor teljesen kritika nélkiili europai feldolgozasaira
vagyunk utaiva. Ezek kiozott nincsen egy sem, mely pl, a szoknak
jelentéseit és hasznalatat az irodalombél kolesonozott példikkal
vilagitand meg, vagy a mi ezzel egyiitt jar, a szok jelentéseinek
torténeti fejlodésére vetne iigyet. E hiinyon minden valamire
valé arabista sajat maganhasznalatara késziilt gyiijtéseivel szo-
kott lenditeni, némelyek, mint pl. Fleischer és Thorbecke, kiknek
gylijtései halaluk utdn nyilvanos konyvtarakba keriiltek, terje-
delmes alapon. Masrészt egyes irodalmi esoportokrél vagy egyes
munkak mellé késziilt specialis glossariumok, mint pl. a de Goe-
jének szovegkiadvanyaihoz kapcesolt szotari fiiggelékek, csak még
inkabb érezhetdnek tiintetik fel az altalanos szo6tar hidnyat, Mar
most Fischer egy ily arab szoétdrnak tarsas munkaval és az
egyéni eldmunkalatok felhasznalisaval czélba veendd szerkeszté-
sérol értekezett. Még a congressus tartama alatt egy Sir Charles
Lyall elngklése mellett kikiilldstt bizottsag helyesld jelentést tett
Fischer inditvanyarol.

Javaslatat azonban azon helyes gondolattal toldotta meg,
hogy a Thesaurus Linguae Latinae el6készitésének mddjara a
szerkesztendd Thesaurus Arabicust is egy szotiri szakfolydirat
el6zze meg, mely a nagy munkat teljes megérésre eltkészitse,
A congressusnak, szervezeténél fogva, nincsen médjiban az ott
megpenditett eszmék végrehajtasat elémozditani. Az ez alka-
lommal alaposan megvitatott arab szétiri terv, ugymint annak
elokészitési modja mar most gyakorlati emberekre var, kik a
hangoztatott eszméket és kivansagokat valéva teszik.

A sectio a  muhammeddn nyelvek és régiségek” nevét
viseli; az arabon kivil még egy jo csomé nyelv és irodalom
tartoznék korébe, kivaltképen a perzsa és tordk. Ez irodalmi
teriileteken nem igen béven mozgott az iszlam sectiéja. A perzsa
irodalom korébél egy szellemes elGadast hallottunk Rosen német
birodalmi kovettsl, kinek nevével az utébbi id6k politikai moz-
galmai soran is siiriien talalkozhattunk. O a német birodalom
képviseldje a marokkéi allamnal. Mint a keleti tudomanyban
johirii név orokose, diplomata tevékenységét tudomanyos érve-
nyesiiléssel kapcsolja Ossze. Legutébb Omar Khajjdm, a mathe-
matikns és hires skeptikus perzsa kolté tanulmanyozisaval fog-
lalkozott, kinek versei Erédi Béla magyar forditasiban irodal-
munkba is at vannak iiltetve. Rosen, Bodenstedt és Schack utan
Omar Khajjam hires négyes-verseinek ujabb német attételével
préobalkozik meg, melyet egy behaté tanulmanynyal vezet be a
koltorél és helyérsl a perzsa irodalomban és a perzsa iszlam
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kulturajaban, E tanulmanyt, mely a forditds mutatvinyaival van
itszbve, bocsatotta ez alkalommal szaktirsainak birdlata elé, kik
a sikeriilt kisérletet osztatlan tetszéssel fogadtak. Az eldaddsnak
jelentéségét gyarapitottik Edward G. Browne, cambridgei tanar,
korunk legkivalobb perzsistai egyikének irodalomtorténeti meg-
Jjegyzései Rosen tanulmanyahoz.

A tordk irodalom idetartozasit jelezte Dvorak Rudolf, a
pragai cseh egyetem tanara, ki nehany magyarazé széval mutatta
be Bdki torok lyrai koltének sajtéo alol kikeriilt divanjat és jelle-
mezte a kézirati apparatust, mely e kiadas alapjaul szolgalt.

Magam is e sectioban adtam eld egy tanulmanyomat e
czimen : | Ujplatonikus és gnostikus nyomok az iszlim régi tradi-
tidiban“. Midta csak az iszlam tanulminyozasaval foglalkozom,
legélénkebb médon azon idegen tényezbk hatdsanak kimutatdsa
kototte le érdeklodésemet, melyek a torténeti iszlam kialakula-
sara befolytak. E hatisok nyomait az iszlam legrégibb okirataibdl
kihamozni és ezdltal magukat ez okirarokat is érthetGbbekké
tenni: e torténet-kritikai feladat megoldasanak elémozditisa leg-
inkabb ingerelt e bonyoldodott irodalomba valé elmélyedésre. E con-
gressusi eldadasom keretében annak kimutatasara villalkoztam,
hogy azon nagy vallisirodalmi tomegben, melyet Hadith-nak
neveznek, nyomaival taldlkozunk Plotinus emanatio-rendszere
hatasanak, agymint azon gnostikus nézetek befolyasinak, melyek
leginkabb a Clemens Romanus neve alatt jaré homilidkban nyil-
vanulnak.

V.

A sectiok iilésein kiviil az dltalinos iilések egyikének is
voltak tudomanyos tirgyai. Nevezetesen a masodiknak, augusztus
17-én, melynek a dan kiraly és a kiralyi herczegek jelenlete is
tinnepélyes jelleget adott.

Ez iilésen Guimet bemutatta a t6le alapitott Musée Guimet
mellett megjelené kiadvanyok harom sorozatat: az Annales du
M. G.t, a Bibliothique d’Etudes-6t és a Bibliothéque de wvul-
garisation-t, Ggymint a velitk kapesolatos Revue de I'Histoire
des Religions 57 kotetét; egyiittvéve egy tekintelyes kanyvtar
szamba mend gyiijteményt, mely dgymint maga a nevét viseld
muzeum a szénok dldozatkész kezdeményezésének koszonhets.

Ez érdekes bemutatds utan ugyanazon iilésen Pischel ber-
lini tanir és akadémikns, dgymint Le Coq szamot adtak kor-
szakunk legnevezetesebb keleti tudomanyos expeditidjirol, értem
azon kutatdsok eredményeir$l, melyeket Le Coq és Griinwedel
Khinai-Turkesztinban, nevezetesen Turfin kornyékén végeztek.
E német expeditio parhuzamosan jart azon korszakos kutaté-
sokkal, melyekkel hires hazankfia Stein Aurél a keleti tudomany
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szamara Uj Osvényeket nyitott meg. Legijabban a franezidk is
résztvesznek a kozépazsiai kutatisokban. A Mission Pelliot részé-
r6l mar eddig is jelentékeny eredményeket jelentettek be az
Académie des Inscriptions iilésein. Le Coq és Griinwedel vagy
tiz kiilonbbzé nyelvii kéziratokat hoztak magukkal, az ismert
nyelviieken kiviil olyanokat is, melyek a nyelvészetnek uj proble-
makat tiiznek ki, pl. a kozépperzsa nyelv egy dialektusin irott
szovegeket, melyet most szoghdi-nak neveztek el; aztan tobb
szoveget az indoskythak nyelvén, melyet fokkdri-nak neveznek
és melyet a német nyelvtudésok az indogerman nyelvesaladhoz
tartozonak ismertek fel. Ez iratok féérdeke és tudomangos fon-
tossdga abban all, hogy a manichaeus felekezetnek Kozépazsiaban
valo elterjedésérél adnak hirt és azt oly kézépazsiai nyelveken
— tobbek kozt ujgiar nyelven — szélaltatjdk meg, melyeken
hogy valaha kifejezésre jutott, eddig sejtelmiink sem volt. E szaz-
szamra Eurépaba kerilt okminyok nyelvtudomanyi és vallas-
torténeti fontossagat bajosan lehetne talbecsiilni; pontos megfej-
tésiilk most a szaktudosok legkitiin6bbjeit, Radloff-ot, Salemannt,
(Szt.-Pétervar), Leumannt (Strassburg), F. W. K, Miillert, Sieg-et
és Siegling-et (Berlin) foglalkoztatja. Pischel, ki a berlini akadémia
azon bizottsaganak 4ll élén, mely e kutatdsokat és az okminyok
feldolgozasat iranyitja, 4altalanos atnézetét nyujtotta a Le Coq-
Griinwedel expeditidja eredményeinek, mire maga Le Coq vetitett
fényképek segitségével magyarazta az expeditio topographiai
koriilményeit, dgymint az Kurépaba hozott philologiai és tirgyi
nevezetességeket és jelentésegiiket.

VL

A tobbi altalanos iilések napirendjét a congressus iinne-
pélyes megnyitisan és berekesztésén kiviil a sectiokbodl és bizott-
sagokbol eredd altalinos érdekii inditvanyok és resolutiok elfogadasa
szokta elfoglalni.

A zaré6 iilésen hatirozatba ment egy e kérdés tanulmanyo-
zasara kikiildott bizottsag inditvanya, melyet velem egyiitt sokan
nem tekintenek a kopenhagai congressus Orvendetes elhataro-
zasanak., Azt hataroztik ugyanis, hogy ezentil nem adjak ki a
congressus targyalisainak aktdif, hanem megelégszenek az iilé-
sekrél szold rovid tudositasok Usszefoglalo kiadasaval. Eddigelé
minden congressusrél — egynek kivételével — tébb kotet | Actes®
jelent meg, melyek a jové szamara e tudomanyos gyiilekezések
lathato emlékét 6rizték meg. lgaz, hogy csak egy részét foglaljak
magukban a congressusok tudomdanyos munkijanak, minthogy a
dolgozatok tekintélyes részét a szerzOk nem e gyiijteményeknek
adtdk at, hanem tudomainyos folydiratokban vagy onallé munkak
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alakjaban tették kozzé. Az is igaz, hogy tapasztalat szerint, a
congressusi Aktikban megjelent dolgozatok, azok szdmara, kik
az illetd congressusnak nem voltak tagjai, bajosan hozziférhe
téknek mutatkoztak, gy hogy sok jeles dolgozat az Aktakban
ugyan meg van Grizve, de inkabb eltemetve és elrejtve, semmint
a tudomanyos nyilvanossagnak atadva.

Ep e koriilmény inditotta az eléadék nagy részét, hog
dolgozataikat nem e vegyes tartalmi gyiijteményekben, banem
tudomanyos szakfolydiratokban tegyék kozzé., lly megfontolasok
arra inditottak mar a XIII. congressus (Hamburg) intézé bizott-
sagat, hogy az Aktak kiadasat elhagyja és csakis egy kotet , Ver-
handlungen® alakjiban adjon ro.id értesitést az eloadasokrdl és
a hozzajok fiz6d6 eszmecserérsl, egész terjedelmiikben kozdivén
azonban az iinnepi beszédeket meg asztali felkiszontéseket. De
a X1V, (algieri) ismét visszatért a régi t6bb mint harom évtizedes
traditichoz, a mennyiben négy vaskos kotet Aktat adott ki, a
mely a congressus legjelentdsebb eldadasait szakok szerint fel-
osztott kiilon kotetekben egyesiti. Mar most a kopenhigaiak némi
alaki mddositdssal a hamburgi eljaras kovetését fogadtattak el
veliilnk, Nem kapunk tehat a congressusrél terjedelmes Aktakat,
hanem csakis egy kotet rovid jegyztkonyvszerti értesitést a sectiok
targyalagairdl és az altalidnos ilésekrol.

Fél6, hogy kiilonféle szempontok, melyek kozt a koltség-
kimélés is szerepel, ez ismételt eljarast allandéva fogjak tenni a
kivetkezd congressusokon és hogy ezentul a keleti tudomanyok
bibliographiajabol orokké eltinik e czim: ,Actes du... éme
Congrés international des Orientalistes, mely eddigelé vagy
negyven értékes kotettel gazdagitotta a tudomdnyos irodalmat.

VIL

A zaré ilést a delegatusok tanacskozasa elézi meg a kovet-
kezd congressus székhelyér6l. Természetes, hogy errc nézve a
hatarozas esakis a folyé congressushoz érkezd meghivék alapjan
torténhetik, Kopenhiagaba két rendbeli meghivot intéztek: az
egyik a bengali kormanytol érkezett, mely 1911-re Kalkuttaba
hitta meg a XVI. congressust azzal, hogy médjiban lesz az
utazas tetemes koltségein némely kiillon e czélra meghivottak
szaimara konnyitést nynjtani. Mar e kériilmenyt is sokan olyannak
talaltak, mely a congressusok hagyomanyos demokratikus jelle-
gébe iitkozik. A béngali terv ellen felhozhaté volt tovabba az a
koriilmény, hogy maga az utazis oly sok id6t venne igénybe,
hogy a congressusban alig vehetnének részt oly tudésok, kiknek
hivatalos kotelességiik miikodésiik helyérol ily hossza tivolmara-
dast nem enged meg. Végil a Kalkuttiban tartandé congressus
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terve olyképpen bontakozott ki, hogy — a helyi koriilményeknél
fogva — az orientaliak egyéb szakaszainak hattérbe szoritisaval,
kivaloképpen az ind tanulminyoknak szolgalna. Mindezen meg-
fontoldsok a tilnyomé tobbséget az athéni kormanytol taviro
itjan érkezett meghivas elfogadasira inditottak. A XVI. inter-
nationalis congressust ezek szerint Athénben fogjak megtartani

1911 tavaszan.
*

Ezzel végére értem volna jelentésemnek, ha nem kellene
még egy minket illetd megjegyzéssel megtoldanom,

Nem eloszor ez alkalommal hangzott fel az egybegyiilt
nagytekintélyii tudésok részér6l az a kérdés : miért nem vesznek
észre benniinket Budapesten ? Mar Eurépa majd csaknem minden
miivelt orszaga részérdl intéztek hozzdnk meghivot, némely orszag-
bol ismételten is; Magyarorszig és szép févarosa még nem jelent-
kezett, St volt ra eset, hogy a jelenlevé magyarok egynémelyiké-
181 elvartak, hogy az utolsé perezben, a mint a jelen alkalommal
a gorogok részérdl tortént, siirgony tjin eszkozoljon ki meghivast
a magyar kormanytdl vagy a magyar fovarostol. Mar e jelentésem
bevezetésében emlitett szemponthdl tudomanyos allasunk érdeké-
ben sem fogjuk legkdzelebb elkeriilbetni, hogy az athéni con-
gressus zaré iilésén hivatalos formaban az orientalistakat XVII.
congressusukra (1914) koriinkbe szolitsuk.

Kazinczy Ferencz levelezése XVIIIL

Kazinczy Ferencz Levelezésének XVIII. kotete* az 1822.
és 1823-dik években irott 245 darab levelet tartalmaz, a melyek
koziil 80-at maga Kazinczy intézett ird barataihoz és rokonaihoz.

E kotetnek elsé sorban kortorténeti adatai kotik le figyel-
miinket s ezekkel egyiitt Kazinczy anyagi romldsanak egyre
szembetiinébb folyamata s esaladi poroskodése, a mely anyagi
erejét s iréi kedvét naprdél-nmapra fogyasztja; e miatt kevesebbet
is dolgozik, még leveleket is ritkdbban valt barataival; de az
Evdélyi Levelek és Sallustius-forditisa kiadasan annal inkabb
iparkodik, minél jobban érzi, hogy palyaja immar a végéhez
kozeleg ; egyszersmind torténelmi dolgozataival és verses miiveivel
segiti a Hebét és Aurordt. Fiirkészo tekintettel keresi miikodeé-
sének hatdsait a nyoman fejlédé irodalomban s mindig Wujabb-

* A M. Tud. Akadémia Irodalomttrténeti Bizottsiga megbxza-
sabél kozzéteszi Vdezy Jdnos. N. 8r. XLVIII, 568. 1.



	Előadások és czikkek
	Goldziher Ignácz: Jelentés az orientalisták XV. nemzetközi congressusáról��������������������������������������������������������������������������������
	Hegedüs István: Menander redivivus�����������������������������������������
	Váczy János: Kazinczy Ferencz levelezése XVIII.������������������������������������������������������

	Füzetek
	1908 / 11. füzet

	Oldalszámok������������������
	529����������
	537����������
	538����������
	539����������
	540����������
	541����������
	542����������
	543����������
	544����������
	545����������
	546����������
	547����������
	548����������
	549����������
	550����������
	551����������
	552����������
	553����������
	554����������
	555����������


